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NEUVOSTON ASETUS (EU) N:o 479/2013, 

annettu 13 päivänä toukokuuta 2013, 

Neumin käytävän kautta kuljetettavien unionitavaroiden 
saapumisen ja poistumisen yleisilmoituksia koskevasta 

vaatimuksesta luopumisesta 

1 artikla 

Kohde ja soveltamisala 

Tässä asetuksessa annetaan säännöt, joiden mukaisesti 

a) luovutaan vaatimuksesta antaa poistumisen yleisilmoitus unionitava­
roista, jotka viedään Kroatian alueelta niiden kuljettamiseksi Neumin 
käytävän kautta; 

b) luovutaan vaatimuksesta antaa saapumisen yleisilmoitus unionitava­
roista, jotka saapuvat uudelleen Kroatian alueelle sen jälkeen, kun ne 
on kuljetettu Neumin käytävän kautta. 

2 artikla 

Määritelmät 

Tässä asetuksessa tarkoitetaan: 

▼M1 
1) ’unionitavaroilla’ ’unionitavaroita’, sellaisina kuin ne on määritelty 

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 952/2013 ( 1 ) 
5 artiklan 23 alakohdassa; 

▼B 
2) ’Dubrovnikin alueella’ Dubrovnikia ja sitä ympäröivää aluetta Kroa­

tian alueella, jonka Neumin käytävä erottaa Kroatian pääasiallisesta 
alueesta; 

3) ’Kroatian pääasiallisella alueella’ Kroatian aluetta Dubrovnikin alu­
etta lukuun ottamatta; 

4) ’Neumin käytävällä’ aluetta, joka on Bosnia ja Hertsegovinan alueen 
osa ja joka erottaa Dubrovnikin alueen Kroatian pääasiallisesta 
alueesta; 

5) ’tulliviranomaisilla’ Kroatian tulliviranomaisia Neumin käytävän ra­
janylityspaikkoina toimivilla poistumis- ja uudelleensaapumistoimi­
paikoilla; 

6) ’poistumisella’ tavaroiden poistumista joko Dubrovnikin alueelta 
Kroatian pääasialliselle alueelle Neumin käytävän kautta tai Kroatian 
pääasialliselta alueelta Dubrovnikin alueelle Neumin käytävän kautta; 

7) ’uudelleensaapumisella’ tavaroiden saapumista Dubrovnikin alueelle 
Kroatian pääasialliselta alueelta Neumin käytävän kautta tai Kroatian 
pääasialliselle alueelle Dubrovnikin alueelta Neumin käytävän kautta. 

▼B 
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( 1 ) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 952/2013, annettu 9 päi­
vänä lokakuuta 2013, unionin tullikoodeksista (EUVL L 269, 10.10.2013, 
s. 1).



 

3 artikla 

Poistumisen tai saapumisen yleisilmoitusta koskevasta 
vaatimuksesta luopuminen 

1. Unionitavaroista ei niiden poistumisen yhteydessä vaadita poistu­
misen yleisilmoitusta. 

2. Unionitavaroista ei niiden uudelleensaapumisen yhteydessä vaadita 
saapumisen yleisilmoitusta. 

4 artikla 

Vaatimuksesta luopumisen soveltamisedellytykset 

Edellä olevaa 3 artiklaa sovelletaan, jos seuraavat edellytykset täyttyvät: 

a) Neumin käytävän kautta kuljetettavia unionitavaroita sisältävän kun­
kin lähetyksen kokonaisarvo ei ylitä ►M1 15 000:ta euroa ◄ tai 
vastaavaa määrää paikallisena rahana; 

b) tämän artiklan a alakohdassa tarkoitettujen tavaroiden mukana toimi­
tetaan kauppalaskut tai kuljetusasiakirjat, 

▼M1 
i) joissa ilmoitetaan vähintään komission delegoidun asetuksen 

(EU) 2015/2446 ( 1 ) 126 artiklan 2 kohdan ensimmäisessä ala­
kohdassa tarkoitetut tiedot; 

▼B 
ii) joihin tulliviranomaiset ovat tehneet viralliset vahvistusmerkinnät 

poistumisen yhteydessä; 

iii) jotka esitetään tulliviranomaisille tarkastettaviksi uudelleensaa­
pumisen yhteydessä. 

5 artikla 

Tullitarkastukset 

1. Tulliviranomaiset voivat tehdä Neumin käytävän kautta kuljetetta­
via unionitavaroita koskeviin tullitarkastuksiin liittyvän riskianalyysin 
käyttäen muita kuin automaattisia tietojenkäsittelymenetelmiä. 

2. Kroatian on varmistettava, että rajanylityspaikoilla, joiden kautta 
Neumin käytävän kautta kuljetettavat tavarat poistuvat sen alueelta ja 
saapuvat uudelleen sen alueelle, on kaikki tarvittavat resurssit, välineet, 
tarkastusmahdollisuudet ja valmiudet sen varmistamiseksi, että tätä ase­
tusta sovelletaan. 

3. Poistumisen yhteydessä tulliviranomaisten on 

a) asetettava määräaika, jonka kuluessa unionitavaroiden kuljettaminen 
Neumin käytävän kautta on saatettava päätökseen; 

▼B 
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( 1 ) Komission delegoitu asetus (EU) 2015/2446, annettu 28 päivänä heinäkuuta 
2015, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 952/2013 täy­
dentämisestä tiettyjä unionin tullikoodeksin säännöksiä koskevien yksityis­
kohtaisten sääntöjen osalta (EUVL L 343, 29.12.2015, s. 1).



 

b) merkittävä tuo määräaika ja merkinnän tekopäivämäärä 4 artiklan b 
alakohdan ii alakohdassa tarkoitettuun kauppalaskuun tai 
kuljetusasiakirjaan; 

c) tarvittaessa sinetöitävä ne tavarat sisältävät tilat tai yksittäiset tava­
rapakkaukset, jotka on tarkoitus kuljettaa Neumin käytävän kautta. 

4. Uudelleensaapumisen yhteydessä tulliviranomaisten on 

a) tehtävä riskianalyysi etenkin vaarattomuuden ja turvallisuuden 
varmistamiseksi; 

b) tarkastettava tavaroiden mukana olevat kauppalaskut tai 
kuljetusasiakirjat; 

c) tarkastettava, että tämän artiklan 3 kohdan a alakohdassa tarkoitettua 
määräaikaa on noudatettu; 

d) tarkastettava, että sinetit ovat ehjiä, jos niitä on kiinnitetty tämän 
artiklan 3 kohdan c alakohdan mukaisesti; 

e) tarvittaessa tarkastettava tavarat fyysisesti; 

f) poistettava sinetit tarvittaessa. 

5. Jos tulliviranomaiset toteavat, ettei 4 artiklassa tarkoitettuja ehtoja 
ole noudatettu, niiden on sallittava tällaisen lähetyksen uudelleensaa­
puminen, jos 

a) tarkoituksenmukainen riskianalyysi on tehty; 

b) tulliviranomaiset ovat a alakohdassa tarkoitetun riskinanalyysin pe­
rusteella toteuttaneet tehokkaita toimenpiteitä, joiden tavoitteena on 
erityisesti ehkäistä turvallisuuteen ja vaarattomuuteen liittyviä riskejä. 

6 artikla 

Ilmoitukset 

Kroatian on ilmoitettava komissiolle kaikista tämän asetuksen sovelta­
misessa havaituista sääntöjenvastaisuuksista ja näiden sääntöjenvastai­
suuksien korjaamiseksi toteutetuista konkreettisista toimenpiteistä minä 
ajankohtana hyvänsä, mutta kuitenkin viimeistään 1 päivänä maaliskuuta 
2014. 

7 artikla 

Kertomus 

Komissio laatii viimeistään kahden vuoden kuluttua Kroatian liittymis­
päivästä neuvostolle kertomuksen, jossa arvioidaan tämän asetuksen 
soveltamista. 

8 artikla 

Voimaantulo 

Tämä asetus tulee voimaan Kroatian liittymissopimuksen voimaantulo­
päivänä edellyttäen, että mainittu sopimus tulee voimaan. 

Tämä asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitä sovelletaan sellaise­
naan kaikissa jäsenvaltioissa. 

▼B 
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